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Celem niniejszego opracowania jest oméwienie struktury i wybranych cech
stylistycznych wydanego w Wilnie w 1620 roku rekopisu napisanego w jezyku
tacinskim i przeznaczonego do studiowania Pisma $w. przez uczniéw akademii
jezuickich. Jest to konspekt wyktadéw biblijnych gloszonych w Wilnie, sporza-
dzony przez Adama Peskiego, jednego z ich stuchaczy. Swiadczy o tym wpis
na karcie tytulowej rekopisu. Na podstawie licznych opiséw bibliograficznych
(Birziska, 1960; Budzyk, 1965; Estreicher, 1934) i danych pochodzacych z kata-
logéw jezuickich oraz na podstawie uwag znanych badaczy (Piechnik, 1983;
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Rabikauskas, 2002) tego okresu wysuwamy przypuszczenie, ze autorem tych
wykladéw byt Konstanty Szyrwid. Jak podajg zZrdédta, byt on profesorem biblistyki
przez prawie 10 lat, jednak wniosek o niezaprzeczalnym autorstwie tych wykfadéw
komplikuje brak nazwiska wyktadowcy na karcie tytulowej rekopisu. Podane
zostalo jedynie nazwisko ucznia, ktéry sporzadzit konspekt, wigc tylko kwestia
identyfikacji tego drugiego autora nie ulega watpliwosci.

Jako zZe mamy do czynienia z zabytkiem rzadkim i dotychczas nierozpo-
znanym, przyblizymy na wstepie kilka waznych kwestii z nim zwigzanych.
Na poczatku kroétko przedstawimy tlo historyczne, ktdre przyczynito sie do
powstania zabytku oraz oméwimy jego strukture. Najwiecej uwagi poswiecimy
analizie warstwy cytatowej w rekopisie, bowiem odgrywa ona w tekscie funkcje
nadrzednag, przyczynia si¢ do ksztaltowania waloréw stylistycznych dzieta.
Postuzymy sie tu metodg stosowang przy analizie utworéw homiletycznych,
bliskich komentarzom biblijnym. Cenne pod tym wzgledem s3 prace Doroty
Zdunkiewicz-Jedynak (1996), a w odniesieniu do dziet powstatych w Wilnie
2024) oraz Krystyne Rutkowska (Rutkovska, 2016, 2024a, 2024b), a dotyczace
waloréw stylistycznych kazan.

Same wyklady z biblistyki jako odmiana gatunkowa tekstu religijnego
nigdy nie byly badane. Przy okresleniu cech rodzajowych tekstu zostanie
wiec wykorzystana metoda genologii lingwistycznej, majaca juz swoje zasto-
sowanie w tego rodzaju opracowaniach. Maria Wojtak, wybitna badaczka
badan nad tekstem z perspektywy genologicznej, przedstawia cztery plasz-
czyzny analizy gatunku; sg to: a) analiza struktury, ktéra obejmuje granice
tekstu, jego segmentacje i relacje miedzy segmentami; b) aspekt poznawczy,
dotyczacy tematyki, sposobu jej prezentacji, perspektywy, punktow widzenia
oraz aksjologii; ¢) pragmatyka, ktora zajmuje sie obrazem nadawcy i odbiorcy
wpisanym w tekst oraz potencjalem illokucyjnym; d) stylistyka, czyli cechy
ekstralingwistyczne determinowane strukturg oraz odpowiadajacy im zbior
srodkow jezykowych (Wojtak, 2014, ss. 63-64).

Waskie ramy artykulu nie pozwalaja nam na bardziej rozlegly prezenta-
cje prowadzonych przez nas analiz, jest to tylko szkic wstepny, opis bardziej
fragmentaryczny niz calo$ciowy, majacy na celu zasygnalizowanie wartosci
tego rekopisu, a w perspektywie — uzasadnienie potrzeby tego rodzaju badan
nad tekstami religijnymi o charakterze edukacyjnym. Jest to bowiem jeszcze
jeden typ rozpraw, ktdre nie doczekaly si¢ badan systemowych, a s3 one bez
watpienia waznymi dokumentami historycznymi. Mimo ze dotycza bezpo-
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$rednio nauczania biblistyki na uczelniach jezuickich, $wiadcza jednoczesnie
o kierunku rozwoju mysli teologicznej w X VII wieku, jej powigzaniach z pod-
stawowymi nurtami kulturowymi epoki.

Zamieszczone w artykule fragmenty rekopisu w jezyku polskim sg publi-
kowane po raz pierwszy. Ttumaczenie litewskie oraz odpis oryginalny w jezyku
tacinskim ukaze sie drukiem w roku 2026 w Wilnie, w Drukarni Akademic-
kiej, co bedzie symbolicznym powrotem dziela do miejsca jego powstania.
Opublikowane i udostepnione szerokiemu kregowi zainteresowanych jego
dalszym badaniem beda tez wysokiej jakosci skany, ktérymi dysponujemy
i ktére przekazemy do depozytorium Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego.

1. Tlo historyczne powstania zabytku

Jak juz wspomnieliémy wyzej, mamy na celu przedstawienie historii powsta-
nia konspektu wykltadow z biblistyki prowadzonych na Akademii Wilenskiej
na poczgtku XVII wieku. Jezuici na Litwie od poczgtkow istnienia Akademii
wyznaczyli specjalng role wyktadaniu Pisma §w. Juz w 1578 roku wprowadzili
je jako osobny przedmiot, co bylo nowoscia w szkolnictwie jezuickim; takiego
wydzielenia nie przeprowadzil az do XVIII wieku ani Uniwersytet Krakow-
ski, ani inne zakony w Polsce (Smereka, 1975, s. 253). W wielkiej dyskusji nad
przyszlym systemem nauczania (Ratio studiorum, 1586-1599), ktéra objeta cale
Towarzystwo, komisja polska (w ogromnej wiekszosci profesorowie Akademii
Wilenskiej) zadala znacznie szerszego programu nauczania Pisma $w., niz
proponowat projekt rzymski. Opinia profesoréow wilenskich przyczynita sie
do tego, ze wyklady Pisma $w. wprowadzono do wszystkich kolegiéw jezuic-
kich, nie tylko do uniwersytetéw. Na studium biblijne w Akademii Wilenskiej
przewidywano dwa lata — rok na Stary Testament i rok na Nowy Testament.
Z rocznych katalogéw studiow wynika, ze wyktady te byly prowadzone przez
calg pierwsza potowe XVII wieku. Cieszyty si¢ one specjalnym uznaniem
i duzg frekwencja (Piechnik, 1983, ss. 137-138).

O sposobie nauczania Pisma sw. w Akademii Wilenskiej wiemy niewiele,
mozemy tylko snu¢ przypuszczenia o jego trybie na podstawie zroédel posrednich.
Jak wynika z badan Bronistawa Natonskiego, projekt Ratio studiorum zalecal spe-
cjalny typ wyktadéw z teologii pozytywnej w Kolegium Rzymskim dla stuchaczy
z Europy pétnocnej, srodkowej i wschodniej, ktory stopniowo zatracat charakter
kontrowersyjny i przeradzal sie w teologie¢ praktyczna dla ksiezy, ktorzy mieli
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sie poswieci¢ pracy duszpasterskiej. By¢ moze z takim typem nauczania mamy
tez do czynienia w Wilnie. Inny typ studiéw — wyklady z kontrowersji — staty
najwyzej w kolegium poznanskim (Natonski, 2003, ss. 105-107).

Jedynym zrédlem wiedzy o tych wykladach sg notatki Adama Peskiego
pod tytulem oddajacym zawartos¢ tego rekopisu: Explanationes in cantica
canticorum Salomonis et in Epistolam D. Pauli ad Ephesios. His accesserunt
quaestiones controversae: de statu et votis religiosorum hominum, de praesentia
Christi in eucharistia ac de ieiunio ab Adamo Peski in Alma Academia Vilnensi
excerptae, manuque propria conscriptae. Interpositas his explanationibus et
controversiis, conciones aliquot invenies, ne spatium chartarum quod remanserat,
vacuum daretur'. Notatki z wyktadow skladaja sie z Explanationes in cantica
canticorum Salomonis (ss. 3—45 recto) oraz Explanationes in Epistolam S. Pauli
ad Ephesios (ss. 48-96 recto).

Dyktatury, czyli dostowne dyktowanie wyktadéw, byly powszechne na
akademiach jezuickich z powodu braku podrecznikéw do nauki wyktadanego
przedmiotu, mozna wiec przyjac, ze rzetelnie sporzadzony konspekt Peskiego
oddaje dos¢ dokladnie tres¢ wyktadéw. Wydaje sig, ze nie byly one do tej pory
badane, zostaly jedynie wspominane w réznych opracowaniach. W pracy
Rabikauskasa czytamy, ze ,,tytul rekopisu wskazuje, ze w tych latach wyktadat
on” (Rabikauskas, 2002, s. 446). Piechnik podaje komentarz bardziej rozlegly,
zwracajac uwage na zastosowanie alegorii w interpretacji tekstu Pie$ni nad
Piesniami, uznaje za bardziej warto$ciowy komentarz do Listu §w. Pawta do
Efezjan oraz przytacza liste zrodel, z ktorych korzystat Szyrwid (Piechnik, 1983,
ss. 139-140).

Z pierwszej polowy XVII wieku zachowalo sie tylko kilka rekopiséw
wyktadow Pisma $w. ze szkol jezuickich. Sg to wyktady Baltazara Wolbiu-
sza z Poznania (1618-1622), Tomasza Boleslaviusa z Poznania (1622-1624)
i Mikotaja Cichowskiego z Poznania (1639-1640) (Grzebien, 2004, s.v. Biblia,
Biblistyka), dlatego jedyne zachowane zZrédlo sporzadzone w Wilnie ma
wielkg warto$¢ dla poznania sposoboéw nauczania Pisma $w. na poczatku
XVII wieku w kolegiach i na uniwersytetach jezuickich.

! Pol.: Komentarze do Piesni nad Piesniami Salomona i Listu sw. Pawta do Efezjan.
Towarzysza im kontrowersje: o statusie duchowienstwa i §lubach, o obecnosci Chrystusa
w Eucharystii oraz o poscie — we fragmentach i odrecznych notatkach przygotowane przez
Adama Peskiego na Akademii Wileniskiej. Pomiedzy tymi komentarzami i kontrowersjami
wstawiono kilka kazan, aby nie pozostawia¢ na papierze pustego miejsca.
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2. Struktura wykladow

Konspekt ten ma wszystkie cechy wyktadu: omawiane w nim sg rézne
zdania dotyczace interpretacji poszczegélnych wersetéw biblijnych, a w trakcie
tych interpretacji odwoluje si¢ autor przede wszystkim do komentarzy Ojcow
Kosciola, ich traktatéw teologicznych i homilii. Komentarze do Pisma $w. byty
bardzo popularne juz w starozytnoséci. Ojcowie Kosciota, tacy jak Orygenes,
$w. Augustyn czy $w. Hieronim, tworzyli pierwsze systematyczne komenta-
rze, ktére byly czytane nawet czgsciej niz samo Pismo $w. Reformatorzy, jak
Marcin Luter i Jan Kalwin, pisali wlasne komentarze, czesto w duchu polemiki
z Kosciotem katolickim. Katolicy odpowiadali dzietami teologicznymi, np.
komentarzami jezuickimi. Jak wynika z odnowionej reguly nauczania Biblii,
Ratio studiorum z 1591 i 1599 roku (Bartnicka & Bienkowski, 2000, ss. 56-58),
zalecenia dla wykladowcow byly bardzo dokladne i przygotowujacy wyktady
profesorowie powinni byli do nich si¢ dostosowaé. Wymienimy tutaj kilka
waznych dla naszych rozwazan punktéw:

1. Za pozyteczne uznano, by wykladowcy biblistyki w trakcie wykladow czy
publicznych dysput przytaczali egzegetow, wyrazali sie o nich z szacunkiem
i przyjmowali cudze odwotania do nich.

2. Umiejetnie poréwnywali miejsca, ktérymi si¢ zajmuja, z innymi miejscami.

3. Zegzemplarzy hebrajskich i greckich przytaczali to, co stuzylo glebszemu
wyjasnieniu, bowiem idiomy innych jezykéw moga przyczynic sie do
wiekszej jasnosci.

4. Nie pomijali tego, co pojawia si¢ u Siedemdziesieciu thumaczy, o ktérych
nalezalo zawsze wypowiadac sie z czcia.

5. Naswietlali tlo historyczne, kulturowe, geograficzne oraz przyrodnicze
realia Pisma $w., bowiem pozwalaly one je ,,0zywic”.

6. Polacy proponowali sporzadzi¢ bibliografi¢: ,,jakis katalog dobrze sprawdzo-
nych pisarzy, ktérzy komentowali Pismo Swiete”

7. Nauczyciel powinien by¢, ,,na ile bedzie to mozliwe, dobrze obyty w sztuce
wymowy’, co ma zapewne zwigzek z pigknym stylem wyktadéw, majacym
duzo wspdlnego z kazaniami.
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Z tych zalecen wynika, ze nasladowanie dziet wybitnych teologéw i mysli-
cieli, ich cytowanie i interpretowanie zgodnie z przyjeta zasadg bylo podstawa
do tworzenia dziet nowych. Oryginalnosci konceptualnej, teologicznej w tych
komentarzach, homiliach, a przede wszystkim przygotowywanych wyktadach
nie mozemy si¢ spodziewac. Raczej mozemy doszukiwac si¢ cech autorskich
w sposobie objasniania wykladanych tez: ukladzie argumentoéw, przytaczaniu
twierdzen na ich poparcie z dziet wybranych w miare dowolnie, w stosowaniu
$rodkoéw artystycznych, co miato zwigzek z ogélnym stylem wypowiedzi,
mocno zalecanym przez przelozonych (por. punkt 7 zalecen przytoczonych
wyzej). Nalezy tez uwzglednic fakt, ze kultura pismiennicza owego okresu byta
$cisle powigzana ze znajomoscia retoryki, ktdra byla niezwykle istotnym jej
czynnikiem. Tego typu cechy ujawnily si¢ juz niejednokrotnie, obserwowano
je w pismach Piotra Skargi, ktory czesto nadawal tej samej tresci nowe ujecie
zgodnie z zasada, Ze w retoryce wazna jest oryginalno$¢ nie samego tematu,
lecz sposobu jego realizacji (Komorowska, 2013, s. 115).

Kazdy rozdzial analizowanych wykladow zaczynat sie od podania wersetu
biblijnego lub jego fragmentu, skrétowego przytoczenia réznych istniejacych
interpretacji na jego temat, a w cze¢séci dalszej szczegélowego omdwienia waz-
nych dla zrozumienia tresci wersetu poje¢ biblijnych. W trakcie objasnienia
wykorzystywal autor, zgodnie z wymaganiami, odniesienia do dziet r6znego
rodzaju - loci biblijne, monastyczne i literackie badz historyczne. Przedsta-
wial tez poglady i sposoby interpretacji omawianych toposéw? przez autoréw
wczesniejszych, 1aczac rézne ujecia i oceniajac je krytycznie.

W czesci podsumowujacej rozwazania, w wiekszosci wyodrebnionej
i zatytulowanej Note, podano rozwazania oparte na analizie pos§wiadczen
jezykowych omawianych poje¢ w tekscie hebrajskim, greckim i facinskim,
czyli analiz¢ poniekad lingwistyczng. W czesci podstawowej wykladu, maja-
cej cechy typowego komentarza biblijnego oraz bliskiej ze wzgledu na forme
obrazowa wykladu homilii, mamy najwiecej odwotan do tekstu Pisma $w. - tak

> W teologii topos (gr. tom0G - ,,miejsce”) odnosi sie do ustalonych motywdéw, schematéw
myS$lowych lub interpretacyjnych, ktdre organizuja refleksje teologiczng i egzegeze biblijna.
Mozna go rozumie¢ jako pewien sposob myslenia lub argumentacji, ktéry powtarza sie w tekstach
religijnych i stanowi fundament dla okreslonych doktryn. Korolko (1990, par. 2.7.13) rozumie
topos nawet nie tyle jako ,,sklad argumentow”, co w pewnym sensie gotowy argument. Wiecej
na temat funkcjonowania pojecia toposu w retoryce koscielnej zob. Ryczek (2011, ss. 101-118);
Korolko (1971, s. 78).
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zwane loci biblijne. Odniesienia biblijne sg réznych typow, stuzg do uzasad-
nienia argumentow, rozwijaja i wzbogacaja tres¢, sa podstawa do tworzenia
bogatej i réznorodnej metaforyki, alegorycznych interpretacji. Bez watpienia
pochodzenia biblijnego s3 tez licznie wystepujace w tekscie stylistyczne srodki
wyrazu: rozbudowane uklady synonimiczne, powtérzenia, wyrazenia oparte
na paradoksie, antytezie.

Sposoby cytowania Pisma $w. i ich funkcje przedstawimy na podstawie
jednej tylko czesci Explanationes — komentarza do Piesni nad Pie$niami (KPnp).
Analizowane bedg rézne typy cytowan biblijnych, ktdre zostaly wykorzystane
do interpretacji jednego wersetu, ktéremu poswiecono w miare rozbudowany
wyklad (11 tys. znakéw). Jest to werset Pnp 1,5:

OBLUBIENICA: [...] Czarna jestem, lecz pigkna, cdrki jerozolimskie, jak namioty
Kedaru, jak zastony Szalma®.

Jest w tej wykladni mowa o rozumieniu pigkna Oblubienca (Chrystusa)
i czerni oraz wigzanego z czernia pigkna Oblubienicy (Kosciota/Duszy). Jest to
interpretacja znana juz od czaséw Orygenesa® (Origéne, 2019; Orygenes, 1994),
jednego z pierwszych komentatorow tego dzieta w tradycji chrzescijanskiej
i wystepujaca u wielu pézniejszych autoréw. Nasz autor wykorzystuje podobna
interpretacje, od ktorej nie mogl odstapi¢, bowiem wyktady byly ostro kon-
trolowane i zadne odstepstwa od tradycyjnych interpretacji nie byty mozliwe.
Gléwna linia interpretacyjna jest tu jakby narzucona z gory; na uwage zastu-
guje tylko sposob argumentacji, co zaznaczyliSmy wyzej, oraz wykorzystanie
w tym celu odniesient do Pisma $w.

3. Funkgcja cytatow biblijnych i ich uklad

W toku interpretacji poszczegolnych wersetéow mozemy obserwowac rézne
konfiguracje odwotan biblijnych: a) odsylanie dostowne do jednego zrddla;
b) odniesienie posrednie do réznych miejsc jednej ksiegi; c) odsytanie do kilku
ksiag biblijnych ST i NT i korelacje¢ zawartych w nich senséw; d) kumulacje
cytatow z dziet tylko NT lub tylko ST; e) wykorzystywanie poszczegdlnych

* Wezystkie cytaty z Pisma éw. za Biblia Tysigclecia, Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu
(BT, 2003).
* Zob. Orygenes, Homiliae in Canticum canticorum.
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watkow biblijnych w postaci wolnej narracji. Przyjrzyjmy si¢ dokladniej wyzej
wymienionym typom argumentacji biblijnej.

3.1. Odsylanie do jednego zrodla

Najczestszym sposobem cytowania jest podawanie bardzo krotkiego
fragmentu wersetu, praktycznie kilku wyrazoéw, co stanowi punkt wyjscia do
dalszego rozumowania. W nizej podanym fragmencie, przeciwstawiajac Boga
(Oblubienca) i Czlowieka (Oblubienice), autor doszukuje si¢ cech odmiennych
i jednoczesnie wspolnych miedzy naturg ludzka i boska:

Boég, ktdry jest ,,blaskiem wiecznej swiattosci” (Mdr 7,26), umilowat ludzka nature,

czarng i brzydka, jako Swoja Oblubienic¢. Ludzka natura odpowiada pigknemu

dzielu sztuki; uznaje sie za czarna, a to uznanie czerni czyni jej piekno jeszcze

wspanialszym, poniewaz przeciwienistwa umieszczone obok siebie §wiecg jasniej
(KPnpl4 r).

Mamy tu odestanie do jednego Zrédla w postaci bardzo skroconej, bowiem
wykorzystuje autor w tekscie tylko kilka wyrazow z wersetu: Mdr 7,26: ,,[Madros¢]
Jest odblaskiem wieczystej §wiatlosci, zwierciadtem bez skazy dzialania Boga,
obrazem Jego dobroci”. W tym odniesieniu koncentruje si¢ on nie tylko na opisie
$wiatfosci Boga, ale taczy jej rozumienie z inng wazng cechg Boga - kojarzy
$wiatlo z madroscia, przedstawia madros¢ jako rzeczywisto$¢ oswiecajaca, czyli
objawiajacg wszystko, bedaca szczegdlng cecha Boskiej obecnosci i dzialania
w $wiecie. W dalszych wersetach mamy zachwyt nad pieknem Madrosci, co
mozna wigza¢ z picknem Oblubienicy w Pnp (Zielinski, 2023, s. 53). Kojarzy
madros$¢ ze zwierciadtem, czystym i doskonalym, ktére ukazuje, jak dziata
Bog: nie zawiera w sobie zadnych skaz, Zadnych znieksztalcen. Madro$c¢ jest tez
obrazem Bozej dobroci - jednej z najwazniejszych cech Boga. Te cechy Boskie
mozna napotkac tez w Ksiegach NT i powigzac z Chrystusem (Oblubienicem
w Pnp), na co wskazujg odsylacze do Pisma $w.: odsytacz do Hbr 1,3: ,Ten [Syn],
ktory jest odblaskiem Jego chwaly i odbiciem Jego istoty”, i Kol 1,15: ,,On jest
obrazem Boga niewidzialnego”, uzasadnia to twierdzenie.

Jest to skomplikowane i wielostopniowe okreslenie §wiatla poprzez odnie-
sienie do madrosci. Podstawa do metaforycznego ujecia Swiatla jest caly ciag
cech Boskich: nie tylko madros¢, ale tez nieskazitelna prawo$¢, dobro¢ i mitosé,
a wszystkie te cechy ujawniaja si¢ poprzez odestanie do krétkiego fragmentu
biblijnego, ktdry stuzy do glebszego rozumienia $wiatta, a wynika z powigzania
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miedzy dwiema Ksiegami — Mdr i Pnp. Mamy wigc w danym przykladzie
rozbudowany lancuch metaforycznych okreslen madrosci powiazanej ze
$wiatloscig. Ilustruje to zamieszczony nizej schemat.

SWIATLOSC MADROSC
Y
[ Prawos¢ H Dobro¢ }—)‘ Mitos¢

Il 1. Interpretacja $wiatta na podstawie cytatow biblijnych

3.2. Odniesienie posrednie do réznych miejsc jednej
ksiegi Starego Testamentu

W Piesni nad Pie$niami, przypisywanej Salomonowi, podstawe do rozwazan
stanowi obraz Oblubienca/Chrystusa i Oblubienicy/Duszy, a plaszcz krola by¢
moze byl metafora ochrony, opieki i milosci Oblubierica wobec Oblubienicy,
a w sensie duchowym - relacji Boga z Jego ludem. W tym fragmencie plaszcz
(skora) Salomona jest kojarzony z namiotem Przybytku. Wykorzystuje tu autor
opis z Ksiegi Wyjscia, ktdéra cytuje bardzo niedokladnie, parafrazujac wazne
dla poréwnania miejsca i nadajgc im symboliczne znaczenia:

Wtedy dusza stala sie piekna jak Chrystus. ,Jak skory Salomona”, to znaczy jak
cztowieczenistwo, a skory Chrystusa byly jak ,,przybytek” (Wj 26,1), ktorego
zewnetrzna strona byla ze skor wlochatych, a wewnetrzna byta ,,zastong z purpury,
szkarlatu, delikatnego Inu, hiacyntu” (KPnpl5r).

Caly werset z Ksiegi Wyjscia brzmi:

Uczynisz przybytek z dziesigciu tkanin: uczynisz go z kreconego bisioru, z fio-
letowej i czerwonej purpury, z karmazynu - z cherubami wykonanymi przez
bieglego tkacza (Wj 26,1).

W tym wersecie jest mowa o szczegotach konstrukeji przybytku, czyli
przenosnej $wiatyni, ktérg Bog nakazal Izraelitom zbudowa¢ na pustyni.
Jednak jego pelen opis zajmuje w ksiedze 40 wersetdw, a nakrycie sklada si¢
z trzech rodzajow skor (Wj 26,7-13). W Starym Testamencie skory zwierzece
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czesto byly uzywane jako okrycia (np. dla Adama i Ewy po wygnaniu z raju -
Rdz 3,21) lub elementy $wiatynne. Jesli mowa o ,,skérach Salomona”, mogtly
one symbolizowa¢ ochrone, blogostawienistwo Boze i przymierze. Przybytek
byl miejscem obecnosci Bozej i centralnym punktem kultu Izraela przed
budowa $wiatyni jerozolimskiej (KBT, 2023, ss. 153-154). Uzyte w tekscie
barwy z réznych wersetéw mialy symboliczne znaczenia uzupelniajace jego
obraz: fioletowa purpura - kolor krolewski, oznaczajacy majestat i wtadze Boga,
czerwona purpura — symbol ofiary i odkupienia. Takze szkarlat, kolor krwi,
wystepujacy na Inianych zastonach przybytku, moze mie¢ zwigzek z oczysz-
czeniem (SSB, 2006, ss. 308, 817). Jest tu tez aluzja do N'T, gdzie pod postacia
przybytku wystepuje Chrystus (skdra Chrystusa), ktéry symbolizuje obecnos¢
Boga na ziemi (J1,14; SSB, 2006, s. 819). Hiacynt za§ ma zwiazek z pragnieniem
nieba, jak w Wj 25,3: ,,Zloto i srebro i braz i hiacynt™; tez ,hiacynt - serca
wzniesione ku gorze, niebianskie postepowanie” (BPK, 2016; SSSB, 2023, s. 577).
W dalszych wersetach Pnp 5,14 hiacynty symbolizujg wieczne nagrody, jako
czyny ktérych dokonal Chrystus na ziemi.

Mamy wiec jeszcze jeden sposob wykorzystania wielowarstwowej symboliki
Pisma $w. do ukazania przeznaczenia Ko$ciota, misji Chrystusa i posrednio -
piekna duszy, o ktdrej jest mowa w komentowanym przez autora wersecie.
Wazny tu jest fakt, ze odsylacz umieszczony w tekscie, nawigzuje tylko do
jednego miejsca w Ksiedze, zas symbole biblijne zostaly zaczerpniete z kilku
miejsc Wj, zawieraja aluzje tez do ksiag NT.

3.3. Odsylanie do kilku ksiag biblijnych Starego i Nowego
Testamentu

Analizujac ,,czern” Oblubienicy oraz jej zwiazek z piegknem, doszukuje
sie autor przyczyn tej czerni, zakladajac, Ze powodem tego stanu jest prze-
bywanie w grzesznym ciele, co ukazuje poprzez metaforyczne odniesienie
ciala do ,,przybytku” - wykorzystuje tu jego obraz z 2 Kor 5,4 i postrzega
przybytek inaczej niz w poprzednim fragmencie. Kolejng metafore czerni faczy
z przebywaniem w obcym kraju, Kedarze, a rysujac obraz tego kraju, odsyta
czytelnika do Ksiegi Psalmow (Ps 119,5), za$ obraz wladcow ciemnosci - sity
zla, ilustruje przy pomocy Ef 6,12. Mamy wiec odniesienie do trzech ksiag
biblijnych ST i NT i trzy typy interpretacji Pisma $w: historyczny, alegoryczny
oraz duchowy. Jak zauwaza M. Kuran, takie ,,odnajdywanie korelacji pomie-

Page 10 of 24



Krystyna Rutkowska  Uwagi o strukturze i cechach stylistycznych komentarzy biblijnych. ..

dzy Starym i Nowym Testamentem bylo podstawa éwczesnej egzegetyki
i stanowilo zarazem niewyczerpane Zréodlo interpretacyjnych inspiracji.
[...] Konfrontowanie ze sobg réznych fragmentéw Pisma byto szczegélnie
przydatne w wyprowadzaniu «prawie nieskonczonych» biblijnych senséw”
(Kuran 2022, s. 222). Podobne wnioski dotyczg tez dziet Ojcéw Kosciola, na
ktérych wzorowali si¢ autorzy interpretujacy Biblie:
Ojcowie Ko$ciola w interpretacji jakiejs$ perykopy faczyli ze sobg teksty biblijne,
wychodzac z zalozenia, Ze wyjasniajg si¢ one nawzajem. Rzadko komentowali
tylko pojedynczy tekst, lecz wcigz odnosili do siebie teksty o analogicznej tresci,
uzywajac m.in. typologicznej interpretacji zblizonej do metody midraszu i tar-
gumu rabinicznego tego okresu (OKKB, 2015, s. IX).

Dokonajmy analizy potwierdzajacego te spostrzezenia fragmentu:

Jestem ,,czarna”, po pierwsze, poniewaz jestem w ucigzliwym schronisku ziem-
skiego ciala, to znaczy nie w moim wlasnym kraju, [ale] jako gos¢ pochodzacy
z obcego kraju; stad wszystkie 1zy i wszystkie nieszczescia, 2 Kor 5,4: my, ktdrzy
»jestesmy w tym schronieniu”, jeste$my dotknieci, zwlaszcza ze ,,musze mieszkac
z mieszkancami Kedaru”, Ps. 119,5. Kedar oznacza ciemnos¢. Tak wiec miesz-
kanie w ciemno$ci oznacza mieszkanie z grzesznikami i potgpionymi, ktérzy sg
»wladcami tej ciemno$ci” Ef 6,12 (KPnp 14 r).

Obraz ,,ucigzliwego schroniska ziemskiego ciala” jest okreslany w przy-
kladzie biblijnym jako ,,przybytek™

Dlatego wtasnie udreczeni wzdychamy, pozostajac w tym przybytku, bo nie

chcieliby$my go utraci¢ [...] (2 Kor 5,4).

Sw. Pawet (2 Kor 5,1) poréwnuije to ,,schronisko” do tymczasowego namiotu,
do przenoszonego mieszkania, w ktérym mieszkaja podrézujacy. Jest to ale-
gorycznie przedstawiony obraz doczesnej, kruchej i §miertelnej egzystencji,
pelnej cierpienia, trudéw i ograniczen. W kolejnym wersecie ,,udreczeni wzdy-
chamy” wskazuje na pragnienie uwolnienia si¢ od tej przemijajacej kondycji
(MacDonald, 2005, ss. 569-570).

Uwzgledniajac szerszy kontekst biblijny, ,,przybytek” (hebr. mishkan,
gr. skéné) oznacza miejsce zamieszkania lub obecnosci Boga, najwazniejsze
miejsce kultu (SSB, 2006, s. 817). Interpretacja zawarta w analizowanym tekscie
kontrastuje z ideg §wietego przybytku, w ktérym mieszkat Bog. Podobnie jak
w Drugim Liécie do Koryntian, tez w Liscie do Rzymian 7,18 cialo jest przed-
stawione jako miejsce, w ktérym dziata grzech, co mozna interpretowac jako
»przybytek” grzesznej natury (SSB, 2006, ss. 817-821).
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Werset z Psalmu 120,5 jest uzyty do ukazania ,,obcego kraju”, ktdry jest
przyczyna ,,brzydoty” Oblubienicy:

Biada mi, ze przebywam w Meszek i mieszkam pod namiotami Kedaru! (Ps 120,5).

Odwotluyje sie tu autor do historycznego kraju Kedar® oraz Kedarczykow,
przedstawicieli plemion arabskich z pustynnych rejonéw, prowadzacych noma-
dyczny tryb zycia. Kedarczycy byli znani réwniez z wojowniczego charakteru
i bieglosci w postugiwaniu sie tukiem (Iz 21,16-17). Zycie w ,namiotach Kedaru”
symbolizuje trudnosci zwigzane z izolacja, tymczasowoscia i brakiem stabil-
nosci. Tutaj Kedar jest uzyty jako metafora miejsca odosobnienia lub trudnego
zycia posrod wrogiego, wojowniczego otoczenia. Zawarte w tym wersecie jest
tez przestanie duchowe. Jest to tesknota za pokojem i Bozg obecnoscig. Psalmi-
sta czuje si¢ obco w $wiecie pelnym niezgody, niesprawiedliwosci i duchowej
ciemnosci. Jego lament to wyraz pragnienia zycia w spolecznosci wiernych,
w miejscu harmonii i Bozego pokoju (KKB, 2021, s. 517; PSST, 1990, s. 515).

Werset z Listu do Efezjan wyjasnia istote wladcow ciemnosci:

Nie toczymy bowiem walki przeciw krwi i cialu, lecz przeciw Zwierzchno$ciom,
przeciw Wladzom, przeciw rzagdcom $wiata tych ciemnosci, przeciw pierwiastkom
duchowym zta na wyzynach niebieskich (Ef 6,12).

Jak podaje Komentarz biblijny (MacDonald, 2005, s. 670), niekoniecznie
w tym wersecie Pawet ma na mysli innowiercéw i osoby wyrzekajace sie¢ Chry-
stusa, ale raczej zte duchy, upadte anioly, by¢ moze osoby posiadajace rézny
zakres wladzy spolecznej, ale w interpretacji duchowej symbolizujgce zlo,
grzech i odstepstwo od Boga. Te duchowe sily stanowig istote zta/ciemnosci,
s3 jego podstawa, maja wplyw na zZycie ludzi na réznych poziomach - nie tylko
w materii, ale i w sferze duchowej. Pawel wskazuje, ze chrzescijanie muszg by¢
przygotowani na duchowe zmierzenie si¢ z przeciwnikami, ktérzy dziataja
poza $wiatem materialnym.

Kazde z odniesien do Pisma $§w. ma wieloznaczng interpretacje w badanym
tekscie, jest Zrédlem obrazowych metafor, dzieki wielorakim interpretacjom
tworzone sg tancuchy metaforyczne. Jak zaznacza M. Kuran, znana badaczka
sztuki kaznodziejskiej,

® Byly to rejony pustynne w pétnocnej cze$ci Potwyspu Arabskiego, na potudnie od Syrii.
Wspomina o nich prorok Jeremiasz (Jer 49,28-29), opisujac ich jako lud nomadéw mieszka-
jacych w namiotach i Zyjacych w oazach.
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tytul gtéwny przynosil metafore naczelng, poszczegolne kazania za§ podejmowaly
ja, uzupelniajac o metafory pomocnicze, ktére w efekcie koncowym sktadaty
sie na wielka alegorie calego zbioru. [...] z jednej strony byly mocno powigzane
ze sobg, wynikaly jedne z drugich i przeradzaly si¢ niemalze w pewien rodzaj
opowiesci, to z drugiej strony na tyle dysponowaly materig niezalezna od glow-
nej metafory, Ze ,wyrwane z kontekstu” alegorycznej konstrukeji, nie tracity na
waznosci i logice wywodu (Kuran, 2022, s. 225).

W naszym tekscie te tancuchy ukladaja si¢ nastepujaco i jest to tylko jeden
z przykladéw i jedna formutla interpretacyjna, a w tekscie wyktadu jest ich
mnodstwo. Sposdb metaforyzacji ukazuje ponizszy schemat.

Czern
Oblubienicy

CIEMNOSC

miejsce $wiat pefen
ZIEMSKIE ( o W ( niezgody
CIALO

[ KEDAR L iwrogie J L igrzechu

$miertelna
[egzyslenda }—‘ przybytek } [KEDARCZVCV

WEADCY
[ciemnosci]

-

Ps119,5

wrogie grzesznicy, osoby
wojownicze 0 odmiennym Ps 1195
otoczenie swiatopogladzie

zle duchy ]—{ zlo, grzech } Ef6,12

IL. 2. Interpretacja czerni Oblubienicy na podstawie cytatéw biblijnych

—
—

3.4. Kumulacja cytatéw biblijnych

Celem kilku nastepnych odniesient do Pisma $w. jest ukazanie sposobow
przesladowania Kosciota/Oblubienicy. Przyktadéw tych przesladowan doszukuje
sie autor w Listach Apostolskich, gdzie mamy opisy okrutnych mak aposto-
téw, a jednoczesnie piekne przyklady ich wytrwatosci i wiernosci. Uklad tych
odniesien przedstawia autor w tekécie komentarza nastepujaco:

[...] Koscidt jest poczernialy od falszywych braci i synéw, czarny i brzydki od

przesladowan. Hebr 11,37: ,byli kamienowani, byli rozcinani, byli przebijani

mieczem, chodzili odziani w kozie skory”. 1 Kor 4,11-13: ,,do tej godziny takniemy
i pragniemy, i jesteSmy nadzy, i jeste$Smy bici pig§ciami, i stajemy si¢ odpadkami
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tego $wiata, brudem wszelkiego ciata”. 2 Kor 11,23: ,w wielkim trudzie, w wie-
zieniu jeszcze wiekszym, w biczowaniu bez umiaru, czgsto w niebezpieczenstwie
$mierci” (KPnpl4r).

W Hebr 11,37 podano wykaz tych mak:

Kamienowano ich, przerzynano pilg, przebijano mieczem; tulali si¢ w skérach
owczych, kozich, w ngdzy, w utrapieniu, w ucisku.

Opisujac kamienowanie, autor omawianego rekopisu jednoczesnie
ukazuje tlo historyczne tego rodzaju przesladowan. Kamienowanie bylo
powszechna karg $mierci w starozytnym Izraelu. W tradycji biblijnej to los
niektérych prorokdéw, np. Zachariasza (2 Krn 24,20-21; Mt 23,35). Przerzy-
nanie pilg jest réwniez nawigzaniem do brutalnej formy egzekucji, ktérej
ofiarg pad! prorok Izajasz - zostal on w ten sposéb stracony podczas rzagdow
krola Manassesa®. Przebijanie mieczem bylo takze bardzo rozpowszechniong
forma przesladowan, taka cene np. zaplacil prorok Uriasz za to, ze glosit
Stowo Boze Jojakimowi (Jr 26,23). Tulanie si¢ w skérach owczych, kozich:
wielu prorokéw i wierzacych, zmuszonych do ucieczki przed przesladowcami,
zylo w skrajnym ubdstwie. Noszenie skor owczych czy kozich symbolizuje
prostote i brak wygdod (MacDonald, 2005, s. 887).

Bohaterskie przyklady wiary zawarte sg tez w Liscie do Koryntian; werset
z Pierwszego Listu do Koryntian 4,11-13 jest wyrazem apostolskiej szczerodci
i pokory Pawla. Opisuje on trudnosci, jakie napotykal w swojej stuzbie jako
apostol, a takze sposdb, w jaki na te trudnosci reagowal. Ukazany tu jest kon-
trast miedzy oczekiwaniami §wiata wobec wladzy i prestizu a rzeczywistoscig
zycia w stuzbie Chrystusa. Zamiast odpowiada¢ na zto w ten sam sposob,
apostolowie starali sie reagowa¢ miltoscig i cierpliwoscia.

Az do tej chwili fakniemy i cierpimy pragnienie, brak nam odziezy, jestesmy policz-

kowani i skazani na tulaczke, i utrudzeni pracg rak wlasnych. Blogostawimy, gdy

nam zlorzeczg, znosimy, gdy nas przesladuja; dobrym stowem odpowiadamy, gdy

nas spotwarzajg. StaliSmy si¢ jakby $mieciem tego $wiata i odraza dla wszystkich
az do tej chwili (1 Kor 4,11-13).

¢ Najstarsze wzmianki na ten temat pochodzg z Wniebowzigcia Izajasza, apokryficznego
pisma z I-II wieku n.e. Sg one odbiciem pogladdw, ktére krystalizowaly sie w pierwszych
dwoch wiekach poprzedzajacych powstanie chrzescijanistwa oraz w I wieku po narodzeniu
Jezusa Chrystusa. Wedlug tego tekstu prorok Izajasz zostal skazany na $mier¢ przez krdla
Manassesa i przeciety drewniang pilg (Rubinkiewicz, 2016).
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Wersety z 1 Kor 4,11-13 s3 §wiadectwem pokory i oddania w stuzbie
Chrystusa. Uczg, ze prawdziwa warto$¢ nie tkwi w uznaniu ze strony ludzi,
lecz w wiernosci Bogu i w gotowosci do cierpienia dla Ewangelii. Apostotowie
s3 wzorem, jak odpowiednio reagowac na trudnosci i przesladowania, zyjac
zgodnie z duchem Chrystusowym (MacDonald, 2005, s. 499).

Kolejne odniesienie do Listu do Koryntian jest czescig wigkszego frag-
mentu (2 Kor 11,21-33), w ktorym apostol Pawel, z koniecznosci, broni swojego
apostolstwa przed krytykami i ,,falszywymi apostotami” (2 Kor 11,13). Uzywa
tu ironii i mocnych wyrazen, by ukaza¢ swoje poswigcenie dla Chrystusa
i wytrwalo$¢ w stuzbie, nawet w obliczu licznych cierpien i niebezpieczenstw.
Autor komentarza wykorzystuje tylko fragment ilustrujacy przesladowania $w.
Pawta oraz jego fizyczne i duchowe meki (MacDonald, 2005, s. 589).

[...] Bardziej przez trudy, bardziej przez wiezienia; daleko bardziej przez chlosty,
przez czeste niebezpieczenstwa smierci (2 Kor 11,23).

We fragmencie ,,Bardziej przez trudy, bardziej przez wigzienia” s3 odwota-
nia do konkretnych faktéw z zycia Pawta, ktéry byt niestrudzony w gloszeniu
Ewangelii, zasieg jego podrézy misyjnych obejmowat calty basen Morza Sréd-
ziemnego, byt tez wielokrotnie wieziony za swoja dzialalno$¢ (por. Dz 16,23;
Dz 21,27-36). Wiezienia jednoczesnie symbolizuja jego gotowos¢ do poswig-
cenia wolnosci w imi¢ wiary. Trudy oznaczaja wszelkie fizyczne, emocjonalne
i duchowe wyzwania, z ktérymi musial si¢ zmaga¢ podczas swoich podrézy
misyjnych i pracy apostolskiej.

Wymienione w wersecie ,,[...] chlosty, [...] czeste niebezpieczenstwa $mierci”
réwniez odnosza do stosowanych powszechnie kar. Pawel byt wielokrotnie
biczowany - w tradycji Zydowskiej kara ta byla ograniczona do 39 uderzen
(byt tak karany piec razy, por.2 Kor 11,24), a takze znosil chlosty rzymskie.
Niebezpieczenstwa $mierci to doswiadczenia zwigzane z przesladowaniami,
podrézami, katastrofami morskimi i intrygami ze strony wrogéw, o ktérych
wspomina w dalszych wersetach (2 Kor 11,26-27).

Werset 2 Kor 11,23 ukazuje Pawta jako cztowieka gleboko oddanego Chry-
stusowi, gotowego znosi¢ wszelkie cierpienia, by glosi¢ Ewangelig. Jest przypo-
mnieniem, ze stuzba Bogu wymaga odwagi, wytrwalosci i calkowitego zaufania,
nawet w obliczu najtrudniejszych doswiadczen (MacDonald, 2005, s. 591).

Ten fragment komentarza z konspektu biblijnego Peskiego zawiera kumula-
cje cytatow biblijnych w celu osiagniecia wiekszej wyrazistosci komentowanych
zjawisk. Brak tu odniesien alegorycznych, chociaz widoczne jest przestanie
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duchowe. Podobne cytowanie jest spotykane bardzo czgsto, mozna twierdzi¢, ze
jest to dominujaca forma wykorzystania cytatéw biblijnych w celach argumen-
tacji i uzasadnienia przyjetego sposobu interpretacji. Bez watpienia nasz autor
postepuje tu zgodnie z przyjeta w owych czasach zasadg interpretacji Pisma $w.,
bowiem dla Ojcéw Kosciota wykorzystywanie calych zbioréw cytatéw stanowilo
podstawe do analizy tekstu. Opierajac sie na tzw. analogii wiary, Ojcowie ciagle
poréwnywali jeden fragment tekstu z drugim (OKKB, 2015, s. IX).

3.5. Wykorzystywanie poszczegolnych watkow biblijnych

W wyzej przytoczonych przykladach odniesient do Pisma $w. obserwowali-
$my bardzo krétkie przytoczenia fragmentdw biblijnych. Jednak w analizowanym
komentarzu wystepuja tez barwne i bardzo rozlegle opisy zachowan postaci
biblijnych. Ilustrujac twierdzenia o sposobie doskonalenia si¢ i oczyszczenia
czlowieka poprzez wiare w Chrystusa (przedstawianego w tym fragmencie
komentarza jako oczyszczajace i upiekszajace dusze Slonce), przytacza autor
histori¢ Hioba, wykorzystujac niektdre zawarte w tekscie Biblii wyrazenia. Cytat
jest rozbudowany o histori¢ Hioba, opowiadanie upigkszajace tekst wykladu
i przyciagajace uwage, ozywiajace wypowiedz, co bylo szczegdlnie zalecane
wyktadowcom. Oto fragment takiej interpretacji:

[...] kto troche cierpi w cieniu proby, tych udoskonala Stonce Chrystus. Dosko-
nali ich swoim blaskiem, spoglada na nich swoja taska, oswieca ich wiarg, pali
milo$cig, poniza pokora, zniecheca lub hartuje cierpliwoscia. Hiob, ktérego
kolor zostal pierwotnie zmieniony przez to Stonice przez matg probe, przez ktorg
zostal jednoczesnie udoskonalony i zahartowany w cierpliwosci (Hi 1,20), kiedy
ustyszal o nieszczeséciach, ,wstal i rozdart swoje szaty”. Dlaczego rozdarl swoje
szaty? Aby by¢ bardziej otwartym na palace storice i wiecej znosi¢. Wkrétce zostat
dotkniety ta jedng niezwykla rang, tak wielka, ze pokryla cale jego ciato. On
sam ,zeskrobywat wlasng rope grzebieniem” (Hi 2,8). Dlaczego nie oczyscit ich
delikatnie szmatkami, ale [szorowal] je grzebieniem, aby zwigkszy¢ bol? Z pew-
noscig dlatego, Ze Stonce, zmieniajac jego kolor, uczynilo go bardziej wytrwalym
w cierpliwo$ci i wspanialszym. Zdarza si¢, ze Oblubienica, poddana czerni przez
Stonce-Chrystusa, staje si¢ piekniejsza; innymi stowy, Storice-Chrystus upieksza
Kosciot (KPnp 16r).

Odwotanie do wersetu Hi 1,20: ,,Hiob wstal, rozdarl swe szaty, ogolit glowe,
upadt na ziemie, oddat pokton”, opisuje reakcje Hioba na wie$¢ o utracie majatku
i $mierci jego dzieci. Kazdy element jego zachowania ma tez glebokie znaczenie
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symboliczne: ,Hiob wstal” — oznacza gotowos¢ do dziatania mimo ogromnego
cierpienia. Nie poddat si¢ odretwieniu czy rozpaczy; ,,rozdarl swe szaty” — jest
wyrazem zaloby i glebokiego bolu, zgodnie ze starozytnym zwyczajem hebrajskim,
co moze symbolizowac tez wewnetrzne rozdarcie (BPK, 2016, s. 687; Ravasi, 2005,
s.35). Ten werset ukazuje postawe Hioba jako wzér ufnosci i pokory wobec Bozej
woli — pomimo utraty wszystkiego, nie buntuje si¢, lecz oddaje czes¢ Bogu. To
gleboka lekcja wiary w obliczu cierpienia (KKB, 2021, ss. 450-451).

Przytoczony watek z wersetu Hi 2,8: ,[Hiob] wzial wiec skorupe, by sie
nig drapa¢, siedzac na gnoju”, opisuje stan Hioba po tym, jak Bég dopuscil,
by szatan dotknat go bolesnymi wrzodami. Cierpiacy z powodu choroby
Hiob uzywa skorupy glinianego naczynia do drapania si¢, co podkresla jego
fizyczny bdl i brak srodkéw na ulge. Moze to symbolizowac takze jego catko-
witg degradacje - z bogatego czlowieka stat sie kims, kto nie ma nic oprécz
odpadkoéw. Potwierdza to dalszy fragment wersetu, nieprzytoczony w tekscie
autora wykladu: ,siedzgc na gnoju” — w starozytnym kontekscie ,,gno6j” ozna-
czal miejsce poza miastem, gdzie wyrzucano odpadki i gdzie przebywali tre-
dowaci oraz wyrzutkowie spoleczni (BPK, 2016, s. 687; PSST, 1974, ss. 60-64;
Ravasi, 2005, ss. 43-49). To wskazuje na jego upokorzenie, izolacj¢ i skrajng
nedze. Ten obraz podkresla nie tylko fizyczne, ale i psychiczne cierpienie Hioba.
Stracil wszystko — majatek, rodzing, zdrowie, a teraz siedzi samotny w miejscu
hanby. Mimo to wcigz nie przeklina Boga, co czyni go symbolem wytrwalosci
i niezachwianej wiary w obliczu cierpienia.

Ten ostatni analizowany w niniejszym artykule przyktad pokazuje, w jaki
sposob wprowadzenie starotestamentowej figury pozwalalo ozywi¢ narracje
emocjonalnie, a zrozumienie zawartych w nim symboli wzmocni¢ przekaz.
Bogata synonimika cech i funkcji ,,Stonica Chrystusa”, ktéry: ,doskonali ich
swoim blaskiem, spoglada na nich swojg taska, oswieca ich wiarg, pali miloscia,
poniza pokora, zniecheca lub hartuje cierpliwoscia”, sklaniala do doszukiwania
sie ich w postawie Hioba.

4. Whnioski

W czesci podstawowej wykltadow biblijnych wystepuja rézne typy odniesien
do Pisma $w., s3 one przytaczane jako krétkie kilkuwyrazowe cytaty albo jako
dluzsze, majace postac catych wersetéw biblijnych odniesienia. S3 one wyko-
rzystywane do tworzenia wielostopniowej metaforyki, dostarczaja tekstowi
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obrazowosci, s3 zrédlem argumentéw i uzasadnien, wnoszg niekwestionowalny
element moralizatorski. Takim sposobem wykorzystuje tu autor trzy typy
interpretacji Pisma $w.: historyczny, alegoryczny oraz duchowy. Kazdy z nich
ma swoje miejsce i funkcje; za dominujgcy uznaliby$my przekaz alegoryczny,
zwiazany z 0gdlng interpretacja Pnp. Stosowanie tej metody upowszechnilo si¢
w pierwszych wiekach chrzedcijanstwa, przejal ja i przeksztalcit chrzescijanski
mysliciel Orygenes. Odtad alegoryzm stal si¢ nieunikniony dla przetranspo-
nowania do $wiata idei teologicznych (Liszka, 2005, ss. 83-84).

Koncentrujac si¢ na prawdopodobnie znanych stuchaczom wyktadu
symbolach biblijnych, korzysta autor z ich polisemicznej lub antonimicznej
interpretacji (,,przybytek” - jako ochrona, siedlisko Boga lub grzeszne cialo
czlowieka, miejsce mak), zastosowuje paradoks (,czarna i dlatego pigckna”),
wykorzystuje nie tylko synonimiczne okreslenie cech i funkcji postaci biblij-
nych (,,doskonali, o§wieca, pali miloscig” etc.), ale tez dostarcza obrazowych
przykladow ich wiernosci poprzez kumulacje cytatow, z ktérych kazdy uzu-
pelnia inny poprzez powtarzanie sensu i jego poglebienie (meki i cierpienia
apostoléw w imi¢ Boga). Takie strategie postugiwania si¢ cytatem biblijnym
mialy miejsce w kazaniach Szyrwida (por. Rutkovska, 2016, 2024a), na materiale
kazan innych autoréw piszg o nich Maria Wojtak (2002), Dorota Zdunkiewicz-
-Jedynak (1996) i wielu innych badaczy.

W tekscie konspektu wystepuja tez narracje oparte na watkach biblijnych.
Sa to zazwyczaj szeroko znane, wyraziste fakty z zycia postaci biblijnych, wyko-
rzystywane do refleksji nad waznymi problemami moralnymi, np. odniesienie
do mak fizycznych i duchowych Hioba, przy pomocy ktérych autor porusza
wazne problemy egzystencjalne i teologiczne: ukazuje rozwazania nad poszu-
kiwaniem sensu zycia i relacji z Bogiem, cierpienia i sprawiedliwosci, nagrody
i kary, nadziei i odnowienia, Bozej suwerennosci i tajemnicy.

W procesie przekonywania o czystosci Boga i ciemnej naturze czlowieka wyko-
rzystuje autor charakterystyczne dla tekstéw biblijnych paralelizmy i anaforyczne
powtdrzenia bedace przedmiotem coraz nowych uzasadnien, argumentaciji. I tak
pigkny jest Oblubieniec, Chrystus, Bdg, ktdrzy w tekscie komentarza wystepuja
wymiennie i uzyskuja dzigki odniesieniom biblijnym coraz to nowe cechy, zas
czarna jest sama istota Oblubienicy, czlowieka, Kosciota i duszy. Ta brzydota
jednoczesnie jest kojarzona z pieknem i wyzwoleniem, ktére w toku rozumowan
zaréwno sg przeciwstawiane sobie, jak i faczone jako cechy sobie bliskie.

Zastosowana w interpretacji wzmozona obrazowos¢ bez watpienia faczy
tego typu wyklady biblijne z kazaniem, ktoérego podstawa w zasadzie mialy
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by¢, jezeli przyjmiemy tez¢ o ich przeznaczeniu. W badanym tekscie wystepuja
tez cechy majace na celu przedstawienie podstawowych sposobdéw interpretacji
wytypowanych do analizy poje¢. Sg one zawarte w tej czesci, gdzie autor jest
zobowigzany, zgodnie z zaleceniami przelozonych, poréwnywac rézne typy
przektadu analizowanych wersetow i przestawia¢ przynajmniej skrétowo juz
istniejace sposoby ich uzasadnienia i interpretacji. Mozemy jednak wyciagna¢
wniosek, ze bez watpienia wyktady byty tym typem odmiany jezyka religijnego,
ktdry sprzyjat ksztaltowaniu sie stylistycznej odmiany prozy kaznodziejskie;j.
Widoczny jest bowiem artyzm wypowiedzi, ktérego wynikiem jest alegoryczna
interpretacja Pisma $w.

Przy okazji analizy struktury konspektu wykltadéw biblijnych zadajemy
sobie podstawowe pytanie, wazne w kontekscie niniejszych analiz: czym jest
tekst wyktadu, jakie s3 jego cechy gatunkowe? Bez watpienia faczy on w sobie
cechy obrazowego kazania, bardziej lakonicznego i nastawionego na analize
tekstologiczno-historyczng typowego komentarza biblijnego oraz zasady typo-
wego wykladu, przedstawiajacego rozne zdania i objasniajacego pochodzenie
wyrazow. Wazne w tym miejscu sa rozwazania o tekscie Aleksandra Wilkonia
(Wilkon, 1978, s. 11):

Kazdy tekst ma swoje jezykowe wyrdzniki, kazdy stanowi pewng organizacje
elementow jezykowych, niekiedy §cisle skodyfikowang, inwariantng, ,twardg”,
niekiedy otwartg, stanowigcg rezultat arbitralnych, mniej lub bardziej ,,przypad-
kowych” decyzji jego nadawcy (autora) w wyborze takich czy innych elementéw
jezykowych. Te elementy, ktore spelniaja funkcje tekstotworczg i ktore wyodreb-
niaja dany tekst z zespolu innych tekstow.

Zgodnie z tymi zalozeniami warto zaznaczy¢, Ze o cechach gatunkowych
badanego przez nas rekopisu zadecydowali w swoim czasie zardwno odbiorca,
jak i tradycja. Jak wiadomo, chodzi o odbiér tekstu méwionego, odbiorcg wigc
byt stuchacz wykladéw, student biblistyki, ktory swoja wiedze miat zastosowac
praktycznie, komponujgc wlasne kazania i nauczajagc wiernych. Fenomen tego
tekstu polega wigc na zaistnieniu w XVII wieku ustnego tekstu religijnego
w jezyku tacinskim, wtoérnie tylko utrwalonego w postaci méwionej. Duzy
wplyw na forme¢ wykladow wywarla tez tradycja religijna decydujaca o samej
metodzie objasniania ksiag biblijnych. Bez watpienia kazdy tekst jest typem
wypowiedzi przeznaczonej dla kogo$ i z wielosci zalecen oraz istniejacych
opracowan autor wybiera te sposoby interpretacji, uzywa takich argumentow,
ktdra zaspokoja potrzeby stuchaczy i beda dla niego dostepne i zrozumiate,
a przede wszystkim pozyteczne.
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Rekopis

Explanationes in Cantica canticorum Salomonis et in Epistolam D. Pauli ad Ephesios. His
accesserunt quaestiones controversae: de statu et votis religiosorum hominum, de praesentia
Christi in eucharistia ac de ieiunio ab Adamo Peski in Alma Academia Vilnensi excerptae,
manuque propria conscriptae. Interpositas his explanationibus et controversiis, conciones aliquot
invenies, ne spatium chartarum quod remanserat, vacuum daretur. Biblioteka oo. Kapucynéw,
sygn. RKP-276/539, Krakéw.

Skroty
KPnp - Komentarze do Piesni nad Piesniami Salomona [Explanationes in cantica canti-
corum Salomonis w Explanationes..., ss. 1-45].
BPK — Biblia Pierwszego Kosciota (2016).
BT - Biblia Tysigclecia, Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu (2003).
KBT - Komentarz teologiczno-pastoralny do Biblii Tysigclecia: Stary Testament. Ksigga

Rodzaju, Ksigga Wyjscia, Ksigga Kaplariska, Ksiega Liczb, Ksigga Powtérzonego
Prawa (Wrébel, 2023).

KKB - Katolicki komentarz biblijny (Chrostowski, 2021).

OKKB - Ojcowie Kosciota komentujg Biblig: T. 8. Stary Testament: Ksiega Przystow, Ksiega
Koheleta, Piesti nad Piesniami (Przyszychowska, 2015).

PSST 1974 - Pismo Swigte Starego Testamentu: T. 7/1. Ksigga Hioba (1974).

PSST 1990 — Pismo Swigte Starego Testamentu: T. 7/2. Ksigga Psalméw (1990).

SSB - Stownik symboliki biblijnej (Ryken i in., 2006).

SSSB - Sredniowieczny stownik symboliki biblijnej. Pseudo-Garnier z Langres: Alegoryczne
interpretacje calego Pisma Swigtego (Bardski & Budzanowska-Weglenda, 2023).
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Some Remarks on the Structure and Stylistic
Features of Bible Commentaries from the First Half
of the Seventeenth Century Prepared at the Vilnius Academy

Summary

This article presents an analysis of a synopsis of biblical lectures delivered at
Vilnius University in the early seventeenth century and attributed to Konstan-
tinas Sirvydas (Konstanty Szyrwid). Considering that we are dealing with a rare
and previously unexplored work, the study provides the historical background
of its creation and discusses its structure and stylistic features. Most attention
is devoted to the analysis of the quotations in the manuscript, as they play
a primary role in the text. The structure of the lectures is relatively uniform:
each chapter opens with a biblical verse or its fragment and a brief summary of
its various existing interpretations, followed by a detailed discussion of biblical
concepts important for understanding the content of the verse. The structure of
the quotations is diverse, as the synopsis contains various types of references to
Holy Scripture, which are used to create multi-layer metaphors - they provide
the text with imagery, serve as a source of arguments and justifications, and
introduce an unquestionable moralising element. The author employs three
types of interpretation of the Bible: historical, allegorical and spiritual.

Uwagi o strukturze i cechach stylistycznych
komentarzy biblijnych z pierwszej polowy XVII wieku
przygotowanych na Akademii Wilenskiej

Streszczenie

W artykule przedstawiono analiz¢ konspektu wyktadéw biblijnych wyglo-
szonych na Uniwersytecie Wileriskim na poczatku XVII wieku i przypisywanych
Konstantemu Szyrwidowi. Jako Ze mamy do czynienia z zabytkiem rzadkim
i dotychczas nierozpoznanym, w artykule przedstawiono tlo historyczne jego
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powstania oraz omdéwiono strukture i cechy stylistyczne dzieta. Najwiecej uwagi
pos$wiecono analizie warstwy cytatowej w rekopisie, bowiem odgrywa ona w tekscie
funkcje nadrzedng. Struktura omawianych wykladéw jest w miare jednolita: kazdy
rozdzial zaczyna si¢ od podania wersetu biblijnego lub jego fragmentu, skrétowego
przytoczenia roznych istniejacych interpretacii na jego temat, a w czesci dalszej
szczegdlowego omowienia waznych dla zrozumienia tresci wersetu pojec biblijnych.
Struktura warstwy cytatowej jest rdznorodna, bowiem mamy w tekscie konspektu
rézne typy odniesien do Pisma $w. wykorzystywane do tworzenia wielostopnio-
wej metaforyki — dostarczajg one tekstowi obrazowosci, sg Zrédtem argumentow
i uzasadnien, wnoszg niekwestionowany element moralizatorski. Wykorzystuje
autor trzy typy interpretacji Pisma $w.: historyczny, alegoryczny oraz duchowy.

Keywords: Bible studies; theology; Vilnius Academy; Jesuits; Adam Peski; Konstantinas
Sirvydas (Konstanty Szyrwid)
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